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Carta ku‑uu ni sa'a Pabloma
ja ni tetniñu de nuu ñayii ka

iyo ñuu Tesalónicama
Sukan ndákan‑tnu'u ñaña'a Pablo ma ñayii ka

kandija Su'si ma ja ka iyo i ñuu Tesalónicama
1 Saña ja kúu sa Pablo te ka iyo sa ji'in Silvano a

ji'in Timoteo a, te ka tee sa tnu'u ya'a, te ka tetniñu
sa nuu ni ja ka kandija ni tnu'u Su'si o a te ka iyo
ni ñuu Tesalónica a te ka iyo ni ji'in Yuva o Su'sima
ji'in Jesucristo iya tátnuni nuu o a.
2 Te ka kuni sa ja maa Yuva o Su'si ma ji'in Jesu-
cristo iya tátnuninuu o a, na skuta'vi ña'a ya ndaka
ni ja vii ja va'a, te na sa'a tna ya ja jin koomani ni.

Su'si ma, ndakan ya kuenda nuu ñayii ka sa'a ja
u'vi ma

3Ndijin ja ni ka nduu o sa'ya Su'si o a, ndimaa
jin ndakuan‑ta'vi sa nuu Su'si o a ja jin kuu ni, vaa
sukan jiniñu'u ja jin sa'a sa, vaa ndi‑kivi ndi‑kivi te
ka kukanu ini‑ka ni Su'si ma, te ka kutoo tna'a‑ka
ndaka ni.
4 Te chukan kúu ja maa sa chi sii ini xeen ka
ndakani sa nuu ndaka‑ka ñayii ka kandija tnu'u
Su'si o a ja vivii ka kuu ni ji'in sukan ka kukanu
ini ni Su'si o a, te ka kanda ni sukan ka ndo'o ka
neni ni ja ñatuu ka kunimani i nuu ni a.
5 Te sa'a, te ka jini o ja ni sa'a ndaa, ni sa'a ndija
Su'si ma, nuu ni ka'an ya ja ka iyo ni ja kuu jin
kivi koo ni nuu tátnuni ya ma, vaa ka kanda ni ja
ka ndo'o ka neni ni a.
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6 Kovaa maa Su'si ma kúu iya iyo ja ndaxndo'o
ndaxneni yandakañayiika sa'a ja kando'o kaneni
ni a.
7 Te ndijin ja ka ndo'o ka neni ni a, sa'a ya ja jin
ndatatu ndaka o kivi ndii Jesús iya tátnuni nuu o a
onde andivi ma, ji'in ndaka ángel ka neva'a tnu'u
ndee tnu'u ndatnu maa ya ma, te ûni kánda'a ita
ñu'u ichi vee yama,
8 ja xndo'o xneni ya ñayii ñatuu ka jini Su'si ma,
ji'in ñayii ñatuu ka kandija tnu'u vii tnu'u va'a
Jesucristo iya tátnuni nuu o a.
9 Te ñayii yukan, jin ndo'o jin neni i, te jin chunaa
i ni‑kani ni‑jika, te jin koo jika i, vaa masu kuu jin
koo i nuu koo Iya Tátnuni ma nuu iyo jayiñu'u ya
ma ji'in tnu'u ndee tnu'u ndatnu yama.
10 Sukan ko kuu kivi ndii ya ma, sukan‑va'a koo
xeen jayiñu'u yama, vaa ka iyo kua'a ñayii ni ka yo
ndikin ya ma, ja ñatuu‑ka na ja u'vi ni ka yo sa'a
i ma, te ne'un ñayii yukan ka iyo tna ni ja ni ka
kandija ni tnu'u ni ka yo kaxtnu'u sa nuu nima, te
jin sa'vi‑nka ini ndaka o ja ni ka kandija o ya ma,
ja jin kuni o ya sukan kaa sukan iyo yama.

11 Chukan kúu ja ndimaa ka jikan‑ta'vi sa nuu
Su'sima ja jin kuuni, sukan‑va'a ká'anya ja va'a‑ni
ja ni ndakana ña'a ya, te maa ya na chindee ña'a
ji'in tnu'u ndee tnu'u ndatnu yama, sukan‑va'a kó
kuundaka ja va'a ja ka kuni ni ja jin sa'a nima vaa
ka kandija ni Su'si ma.
12 Te sukan kóo jayiñu'u maa Jesús Iya Tátnuni ma
ja ka sa'a o ma, te jín koo tna jayiñu'u o nuu ya.
Cha'a kúu ja va'a ja skuta'vi ña'a Su'si o ma ji'in
Jesucristo iya tátnuni nuu oma.
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2
Ni ka kaxtnu'u de sukan ko kuu sana ndii Iya

Tátnunima
1Kovaa ja sukanndii Jesucristo iya tátnuninuuo

a te jin ndatna'a o ji'in yama, ka jikan‑ta'vi sa nuu
ni ja ni ka nduu o sa'ya Su'si o a,
2 ja máko jin kua'a kuiti ni tnu'u ja jin ndaxsama i
sukan ka jani ini ni a, te máko jin koyu'u ni ni‑in
ja jin ka'an i ja jâ ni kenda kivi ndenda Iya Tátnuni
ma. Visi na jin ka'an i ja sukan ni ka'an Xtumani
Ndiosma, xi visi sukanka jani inimaa i te ka ka'an
ima, xi visi jin ka'an i ja sukanndee nuu tutu ni ka
tee maa sama, kovaamáko jin kandija ni.
3Máko jin kua'a ni tnu'u ja jin xnda'vi ña'a i, vaa
ni masu ko kuu sukan, nú masu ja xi'na‑ka kenda
koo ñayii ja ni ka kandija i Su'si ma sani te ni ka
xndoo i tnu'u yama, te kenda tee sa'a ja ñatuu játna
ini ya ma, vaa tee ya'a chi jâ iyo de ja skenaa de
maa dema.
4Tee ya'a kúu tee ñatuu kétna'a ini ji'in Su'si ma, te
ká'an ndeva'a de nuu Su'si oma, ji'in nuu ndaka ja
kaxnaniñayiimasu'si, ji'in tna'a ja ka chiñu'u ima.
Te onde ini veñu'u ka'nu ma kunukoo de tatnuni
de, te sa'a de tnu'u ja Su'si ndija ma kúu de.

5Chi vaa sa'a ni yo ka'an sa nuu ni kivi ni yo iyo
sa ji'in ni ma.
6 Te maa ni chi jâ ka jini ni nde a kúu ja sunkani
ña'a, sukan‑va'a ma kenda‑ni de ma, vaa onde
kenda kivi ja iyo ja kenda dema.
7Te vitna jâ yikuu satniñu ja u'vima. Kovaa iyo ya
ja sunkani ña'a ya, te onde jin ndiyo ya ja sunkani
ya i, sana kuu satniñu i.
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8 Sani te kenda tee sa'a ja ñatuu játna ini Su'si ma.
Kovaa maa Jesús Iya Tátnuni ma, tutachi ya de, te
ka'ni ya de, te xnaa ya de ji'in nduva ya ma kivi
ndii ya ma.
9Te tee sa'a ja ñatuu játna ini Su'sima chimaa tachi
nani Satanás ma kúu ja kua'a tnu'u ndee tnu'u
ndatnu ja kii de te sa'a de ndaka ja sa'a de ma. Te
sa'a de seña ji'inmilagru, te sukan xnda'vi de ñayii
ma.
10 Te ndeva'a‑ni ja u'vi nduku de ja sa'a de ja
xnda'vi de ñayii ma, sukan‑va'a jin skenaa i maa
i ma, vaa kuechi ja ñatuu ni ka kutoo i tnu'u ndaa
tnu'u ndija ma tnu'u kuu sa'a ja jin ndani'i ta'vi i
ma.
11 Te chukan kúu ja tetniñu Su'si ma in ja xnda'vi
ña'a, sukan‑va'a jin kandija i ja masu ja ndaa kúu,
12 te sukan‑va'a jin chunaa ndaka ñayii ñatuu ni ka
kandija ja ndaa ma, nú masu ja su'va ni ka kusii
ini i nuu ja u'vi ma.

Ñayii ni ndakaji ya ja jin ndani'i ta'vi i ma
13Kovaa saña, ndimaa jin ndakuan‑ta'vi sa nuu

Su'si ma ja jin kuu ni, ndijin ja ni ka nduu o sa'ya
Su'si o a, ja kutoo ña'amaa Iya Tátnunima, ja maa
Su'si ma ni ndakaji ña'a onde xinañu'u kuiti ma ja
ndasavii ndasava'a ña'a Xtumani Ndios ma te jin
kandija ni ja ndaa ma, sukan‑va'a jin ndani'i ta'vi
ni.
14Te ni ndakana ña'a ya ji'in tnu'u vii tnu'u va'a ni
ka kaxtnu'u sa nuu ni ma, sukan‑va'a jin ndani'i
tna ni jayiñu'u iyo nuu Jesucristo iya tátnuni nuu o
a.
15 Te chukan kúu ja, ndijin ja ni ka nduu o sa'ya
Su'si oa, jinkonukuiñiva'ani, te jinkona'ani tnu'u



2 Tesalonicenses 2:16 v 2 Tesalonicenses 3:5

Su'si o a jani ka kutu'vanima, ja ni ka ka'an sama,
ji'in ja ni ka tee sa nuu tutu ni ka tetniñu sa nuu ni
a.
16 Te maa Jesucristo iya tátnuni nuu o a, ji'in Yuva
o Su'si ma, kúu iya ni kutoo ña'a. Te ni skuta'vi
ña'a ya ja vii ja va'a sukan kútoo ña'a ya, te sukan
ni ndaka'an‑mani ña'a ya ja jin koo va'a o ni‑kani
ni‑jika, te jínkukanu ini oya ja sukankokuu ja sa'a
yama.
17 Te na taa ya tnu'u ndee ini, te na sunkani va'a
ña'aya, sukan‑va'andaka ja jin sa'anima, te java'a
ko kuu, te ndaka tnu'u jin ka'an ni ma tnu'u va'a
tnu'u ndija ko kuu.

3
Jin kakan‑ta'vi ni ja jin kuu sa

1 Te in‑ka ja kúni sa kúu ja ndijin ja ni ka nduu
o sa'ya Su'si o a, jin kakan‑ta'vi ni ja jin kuu sa,
sukan‑va'a kuítenuu yachi‑ka tnu'u Iya Tátnuni a,
te na jin ka'an i ja va'a kúu tnu'u ya a, sukan ni ka
sa'a maa ni a,
2 te sukan‑va'a jin kaku sa nuu ñayii ka jatna ini
ja jin sa'a i ja u'vi ma. Vaa masu ndaka ñayii a ka
kandija tnu'u Su'si o a.
3 Kovaa ja ká'an Iya Tátnuni ma chi ûni sa'a ya, te
sa'a ya ja jin konukuiñi va'a ni, te ko koto va'a ña'a
ya ja masu kaki'i ña'a ja u'vi ma.
4Te ka kukanu ini sa Iya Tátnunima ja vitna chi ka
sa'a ni ndaka ja ni ka tatnuni sama, te sukan‑ni jin
ko sa'a ni kivi ki'in o a.
5Temaa IyaTátnunimakáxtnu'u ja ni‑yu'uni‑ini ni
jin kutoo tna'a ni sukan kútoo ña'a Su'si ma, te jin
kava kuee ini ni sukan kuee ini Cristo ma.



2 Tesalonicenses 3:6 vi 2 Tesalonicenses 3:14

Sukan jin satniñu o
6 Ja maa Jesucristo Iya Tátnunima, te ka tatnuni

sa nuu ni ja ni ka nduu o sa'ya Su'si o a, jamáko jin
ketna'a ini ni ji'in nde ñayii sa'a tnu'u ja ni nduu i
sa'ya Su'si o a te ndeva'a ndekuu‑ni kúu i te ñatuu
sa'a i sukan ni ka ndakaxtnu'u sama.
7 Vaa maa ni chi ka jini ni sukan ni ka yo kuu sa
ma. Te sukan jin ko kuu tna ni. Vaa saña chi masu
ndeva'a ndekuu‑ni ni ka yo kuu sa kivi ni ka yo iyo
sa ji'in ni ma.
8Saña chi ni ka yo satniñu sa nduuñuu, sukan‑va'a
jin ni'i sa ja jin kaa sa ma, te ñatuu na tnundo'o ni
ka taa sa nuu ni‑in ni ma.
9 Ja ndaa kúu ja ka iyo sa ja jin kondetuu ni ja jin
kaa sa te jin chindee ña'a ni, kovaa ja ka kuni sa
kúu ja jin kutu'va ni sukan ka sa'a ka kuu sa a, te
sukan jin ko sa'a tna ni.
10Suni nuu ni ka iyo sa ji'in nima, ni ka yo tatnuni
sa sa'a, ja nú na in ñatuu kúni i ja satniñu i ma, suni
máko kaa i xita.
11Vaa ni ka jiniso'o sa ja ka iyo jaku i ne'un ni a ja
ka sa'a ndeva'a ndekuu‑ni i, te ñatuu ka satniñu i,
nú masu ja ka kivi nduu ka kivi ni'ni i nuu masu
kuenda i ka kuuma.
12 Te ja maa Jesucristo iya tátnuni nuu o a, te ka
tatnuni sa te ka ndaka'an‑so'o sa nuu ñayii yukan
ja na jin satniñu sii ini i, sukan‑va'a jin ni'i maa i ja
jin kaa i ma.

13Te ndijin ja ni ka nduu o sa'ya Su'si o a, má jin
kuita ni ja jin sa'a ni ja va'a ma.
14Núna inñatuukandija tnu'unika tee sanuu tutu
ya'a, jin kuña'ani i jamasuva'a‑ni ka sa'a i, temáko
jin ketna'a ini ni ji'in i, sukan‑va'a na kukan‑nuu i.
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15 Kovaa máko jin kuni u'vi ni nuu i, su'va jin
ka'an‑so'o ni nuu i kuenda tnu'u ja in ñani o xi in
ku'va o kúu i.

Ka ndakan‑tnu'u ñaña'a Pablo ma ñayii ni ka
nduu sa'ya Su'si ma ja ka iyo i ñuu Tesalónicama

16Temaa IyaTátnunimaiyasa'a ja jinkoomanio
ma, tendimaana taaya tnu'umanini‑kanini‑jika.
Te maa Iya Tátnunima kóo ji'in ndaka ni.
17Te ndakan‑tnu'u ñaña'aña sa, te tee sa ji'in nda'a
maa sa a, te jin kuni ni ja maa sa kúu Pablo. Vaa
sa'a sa'a sa nuu ndaka tutu tee sa ma.
18 Te ja kúni sa kúu ja Jesucristo iya tátnuni nuu o
a, na skuta'vi ña'a ya ja vii ja va'a nuu ndaka o. Te
sukan kó kuu.
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